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legkönyebben boldogulni? Ez a kérdések kér- 

dése. 

aki a muukát csak másoknál lássa, ő pedig szi- 

lehet nagy ur. A gyermekek tömege nem szá- 

mithat protekczióra, a nélkül pedig szinekurát 

nmnem lehet kapui Magyarországon. 

geket. A tizenkilenczedik század végén a protektió 

hiányát csak két dologgal lehet helyettesiteni : 

helyet. De hát hol volt olyan soká ? 

vizsga ntán!... 
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Szülők gondja. 

(') Egygyel szaporodtak a magyar szülők 

gondjai. Most az iskolai év végén mindig új 

kérdés előtt állanak, kiknek gyermekeik jövő- 

jéről kell gondoskodniok. Melyik pályán lehet 

Minden szülő ugy szeretné ellátni gyet- 

mekét, hogy soha az élet szenvedéseit, nélkülö- 

zéseit meg ne ismerje, hogy úr legyen belőle, 

a ki könnyeu élhet és költhet kedve szerint és 

nekura után éljen, mint magasrangú állami tiszt- 

viselő vagy főpap. Hogy más pályán is lehet 

boldogulni, azt tudja ugyan, de már nem tartja 

boldogságnak. A fődolog : semmi munka, vagy 

legalább is nagyon kevés munka és nagy fize- 

tés és rang. Ez a szülők álma és mindent el- 

elkövetnek, csakhogy ez álom valósuljon. 

De fájdalom magasrangú hivatal mindössze 

csak tizenkét ezer van Magyarországon, a 

főpapok száma is meg van szabva és igy két 

millió tanulóknak csak elenyésző csekély hányada 

Mi legyen tehát annyi százezer fiuból, ki 

a tudományos pályára készül? Az ügyvédi, 

orvosi, mérnöki pálya már pem olyan kecseg- 

tető többé, mint az előtt, a mikor kevesebb te- 

hetséggelis nagy vagyon biztositott a diploma. Ma 

mára diplomás embernek is fel kell vennie a har- 

ezot a versenynyel, amely legyüri a középszerűsé- 

annyi tér, mint a protekezió egymaga és a ki 

nem akar a prótekcziótól háttérbe szorittatni, 

annak ernyedetlen szorgalommal kell dolgoznia 

és minden tehetségét latba vetnie a létfentartás 

küzdelmében. 

Szűnideje van a tanuló ifjuságnak. Felsza- 

badulva az iskola zárt helyiségeiből a mezőkön 

és réteken szabadon tölthetik idejüket és ezd- 

hetik testüket, hogy annál jobban birja a szel- 

lemi munkát a szünidők elmultával, majd ha 

ujra átlépik az iskola küszöbét. Csak a szülők- 

nek nincsen szünidejük, ők most még többet 

gondolkoznak, mert mostkell elhatározniok, hogy 

gyermekeikszámára melyikéletpályát válaszszák ? 

Az elhatározás nehéz. Akármere tekintenek 

mindenhol túlnépesedés Az ügyvédi kar panasz- 

kodik és módot keres hanyatló anyagi helyze- 

tének javitására. Az orvosok is keseregnek; 

nekik meg az fáj, hogy sok a beteg, de kevés 

a jövedelem, és a műszaki diplomák tulajdono- 

sai duzzognak, mert szolgálataik nem részesül- 

nek igazságos elismerésben. Mindenki tud egy 

verset sirni hivatása bajairól, és alig találunk 

valakit, aki választott pályájával meg volna 

elégedve. " 

Hol rejlik ennek az oka? E kérdésre 

csak kevesen tudnak válaszolni. Pedig nem is 

kell hozzá boszorkányság, hogy megfejtsük. 
A 

baj kútforrása főleg abban rejlik, hogy Mag
yar- 

ország lakossága többnyire idegenkedik 
az ipar 

és kereskedelem pályáitól. Urakat akarunk ne- 

velni gyermekeinkből, és nem munkásokat. 

Mert sajnos még mindig az a fölfogás divik, 

hogy a ki dolgozik, az úr nem lehet. A ke
res- 

munkával és tehetséggel. E kettő együtvéve 
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A négyes. 

gGyulafehérvári Hirlap" eredeti tárezája. - 

Mari. Mareczi. 
(Szoba Mariékuál.) 

Mari. A, jó reggelt Marczi! Hozta Isten ! (Kezet 

fognak.) Igazán, olyan régen nem láttam! Foglaljon 

, Marczi. Most jövök Kassáról. Valóban régen 

nem volt szerencsénk. 
Mari. Kassáról? 

Marczi. Igen, Kassáról. Képzelje csak, senkinek 

se szóltam, hogy elutazom. Tudja, vizsgázni voltam, 

államtudományi vizsgát tettem. Aztán nálunk jogászok- 

nál szokás titokban menni vizsgára, mert ha elbukunk, 

akkor igy nem tudja meg senkisem. Ha pedig pem 

bukunk meg, akkor büszkén hirdetjük, hogy „vizsgázni 

vVoltam ! 

Mari. Tehát ön nem bukott meg? 

Marczi. Nem. 

Mari. Gratulálok. Aztán, hogy mulatott Kassán ? 
a 

szőke lány- 
Marczi. A vizsga előtt sehogysem, hanem 

Képzeljeegy aranyos 

nyal ismerkedtem meg. 
Mari. (Meglepetve, 

lánynyal? 
Mareczi. (Lelkesen.) 

fissel. Egy nagybácsim van Kassán, annak valami tá- 
Toli rokona. Olyan herczig kis lány, olyan élénk, kar- 

esu, tüzes szemül . . . Szóval... 

halkan). Aranyos kis szőke 

Igen, egy ennivaló kis bak- 

kedőnek, az iparosnak pedig dolgoznia kell, 

ki huzódik és azért nincs komoly számbavehető 

kereskedelmünk, sem nagyobb szabásu iparunk. 

Ha ezekkel az előitéletekkel végre le 

tudnánk, számolni, ha gyermekeink jővőjét 

a munkára és nem az urhatnámság alap- 

jára fektetnők, ha az életpálya választásánál nem 

lebegne szemünk előtt az nehány fényes állás, 

a mi csak protekczióval érhető el, haném az 

egyéni tehetség becse : akkor könnyen megta- 

taneredményt méltassa, 

rossz szokásokat korholja, a hibákat gyökerében el- 

pusztitani iparkodjék. 

meg. Vizsgáljuk azt a mi van. Tény, 

méltó a nagy előhaladás, mely iskoláink beléletében 

jelentkezik, 

lyek e téren két évtizeddel ezelőtt nálnnk tapasztal- 

ha boldogulni akar; a munkától pedig minden- talhatók voltak. 

lálhatná minden szülő a gyermekének megfelelő 

életpályát és a pályatévesztett emberek száma 

nem növekednék oly ijesztő módon e hazában. 

Tanügy. 
Évzáró vizsgálatok. 

Bezárultak az iskolák ajtai. A muzsasereg istenhozzá- 

dot mondott a padoknak, melyen a tudomány szentelt igéit 

hallgatta egész éven keresztül. Tanitó és tanitvány jól 

eső örömmel 

midőn a hosszu fáradságos munka után kipihenhetik 

magukat s élvezhetik munkájuk gyümölcsét. 

tekint vissza az elmult tanévre most, 

Kötelessége a sajtó nak is, hogy év végén az évi 

az arra méltókat dicsérje, a 

Ha tanügyi állapotainkat összehasonlitjuk az 

ezelőtt 10-15 évi állapotokkal, haladást konstatálha- 

tunk. De hogy e téren jó sokat kell még haladnunk 

azt sem hallgathatjuk el.Hol késik az annyira szűkséges 

polg. és kereskedelmi iskola? Ilyen ebben az egész 

nagy megyében nincsen. Hol marad az állami elemi 

iskola, mely oly nagy 

sunukban. 

munkára van hivatva váro- 

most azt, a mit a jövendő hoz 
hogy dicséretre 

De ne kutassuk 

szemben azon szomoru állapotokkal, me- 

z s .. 

Mari. 

szeretett. 

Marczi. Nem, banem kicsi hijja. 

Mari. Hacsak kicsi hijja, akkor meg vagyok 

győződve, hogy már meg is történt. Ne is tagadja, 

Marezi, a szeméből látom, hogy maga szerelmes. 

Mareczi. En? Sosem voltam. 

Mari. Sosem volt, de most az. 

Marczi. De biztositom.... 

Mari. Ne biztositson engem semmiről. Hanem 

tudja mi ujság? Bálba megyek. Az első bálom! 

Mareczi. A holnapi ifjusági bálba ? 

Mari. Ott lesz? 

Marczi. Ott. Mindenesetre 

különösen ha maga is ott lesz. 

Mari. En elmegyek, hanem az az aranyos 
szőke 

lány, az az ennivaló kis bakűs nem lesz ám 
ott! 

Marczi. Bánom is én. 

Mari. (Nevetve) Hogy tetteti magát. 

Marczi. Komolyan mondom, hogy nem bánom. 

Tudja mit? Igérje nekem az egyik négyest. 

Mari. Hátha már a kassai kis lány nem lesz 

ott, majd csak tánczol én velem is ugy-e? Melyiket 

akarja ? 
Marczi. Én valamennyit akarnám, 

négyet. Reggelig magával tánczolnék, magával 
aranyos 

Maris. 
Mari. De bolond gyerek maga Marczi. Most 

már én is aranyos vagyok! 

Marczi. Az, az is volt mindig, mindig aranyos 

volt. Hiszen nem egyszer mondtam én 
ezt már! 

Mari Beszéljen, melyik négyest kivánja. 

ott kell lennem, 

mind a 

(Élénken.) No no, még talán bele is 
Mari. Es? Hogy jut erre a gondolatra ? 

Marczi. Hát csak ugy, mert én nem tudok 

választani, mert én - tudja én valamennyit válasz- 

tanám. 
Mari. Ugy-e Marczi ur, igaz az, hogy a négye- 

sek közt mindegyiknek van valami jelentősége ? 

Marczi. En ugy tudom, hogy csak az első 

kettőnek. Igy pl. az első négyes a különös figyelemnek 

és a fiszteletnek jele. 
Mari. En a második.) 

Marczi. A második a szerelmesek négyese. 

Mari. Nos hát, ha rajtam áll a választás, én 
majd a - harmadikat választom. 

Marczi. Miért épen a harmadikat? 

Mari. Mert annak nincsen semmi jelentősége. 

Marczi. (Lágyan) Edes Mariska, szépen kérem 

válasszon másikat?! 

Mari. Jó, hát a negyediket választom. 

Marczi. (Közelébb ül melléje s mélyen a sze- 

mébe nézve) Ne azt, ne azt válaszszal Lássa, édes 

Mariska, - szépen nagyon, szépen kérem, ne válaszsza 

azt. se. Olyan unalmasok azok az utolsó négyesek. 

Mari. Nos talán a másodikat válaszszam? Hi- 

szen tudom, hogy ezt méltóképen csak az ennivaló 

kis bakfissel tánczolhatná. 

Marczi. Ne is emlitse 

említi. Hiszen csak tréfa volt. Nem szép az a kis tót 

lány, nincs is szép lány az egész Kassán. Csak ugy 

tréfából dicsértem el (Lelkesen.) Hát van olyan kék- 

szemüű barna angyal a világon, mint maga ? 

többet, haragszom ha



Gyulafehévári Hirlap Csütörtök julius 4. 

Nézzük az intézeteket egyenkint. 
A róm. kath. fögymnasiumban az osztályvizsgá- 

lafok a mult héten fejeződtek be. A vizsgálatok lefo- 

lyása iránt a szülők és gyámok is tanusitottak némi 
érdeklődést. Az eredmény általában megnyugtató és 
emelkedést mutat az előző évekhez képest, minek leg. 
nagyobb része az igazgatóság több és tapintatos veze- 
tését illeti meg; a kiváló képzettségü tanári karra pe. 
dig városunk büszke lehet. Az iskolaév életét az igaz- 

gatóság „Ertesitőjében, igen élénk és hű képben mu- 
tatja be. Jól esik belőle látnunk azon nemes szellemet, 
mely őket vezérli s a tanári kar odaadó ügybuzgalmát. 

Az érettségi vizsgálatról már megemlékeztünk 
annak idején. 

A testi nevelésre az intézet minden lehetőt el- 
követ. Nagy baj, hogy ily intézetben téli tornacsarnok 
nincs. A tanári kar ezt a hiányt egész helyesen - a 
korcsolyázással ioarkodott pótolni. Gondoskodott arról, 
hogy az ifjuság olcsén kapjon fürdő jegyet s igy minél 

sürübben fürödjék. Kirándulásokat is szépen tettek. 
A tauulók egészségi állapota kielégitő volt. 

Az iskolai ünnepségek közt az egyetlen „Márecz. 15 

nemzeti ünnep" fordul elő. Pedig vannak dicső nagy- 
jaink, kikoek emlékét évfordulójuk alkalmából tel- 

idézhetnék. Ily módon lehet csak igazán a hazaszeretetet 
ápolni. Alkalmas erre az önképzőkör gyülései; ezeket 
ily napokban kellene megtfartani. 

Az önképzőkör müködése élég eleven, dicséretre 
érdemes. 

Kiemelendőnek tartjuk az intézet botanikus kert- 

jét, melyet Dr. Cserni vezetése alatt az V. o. tanulók 
mivelik. A természetrajzot csak igy lehet igazán el- 

sajátitani, az elsajátitottat megtartani. Végül megemlit- 
jük, hogy a tanári kar ez iskolán kivül a társadalmi 
életben is élénk munkásságot fejt ki. 

Azárda vizsgálatai is igen jól sikerültek. A szép 

feleletekből, a még szebb kézimunkákból itélve panaszra 

nem igen lehetne okunk. Nagyon kivánatos volmna, ha 
ily nagy intézet „Értesitőben? számolna be a közön- 
ségnek müködéséről az intézeti életről. 

feraelita népiskola. Lélekemelő jelenetnek voltak 
tanui f. h. 25-én az izr iskolában tartott zárvizsga al- 
kalmával jelenlevő szülők és iskolabarátok. - Girz- 
berger Manó tanitó t. i. bucsut vett az előljáróság, 
ikolaszék és collegaitól, mivel számos évi tanitói műkö- 
dése után a jól megérdemlett nyugalomba lép. Ez volt 

az utolsó vizsga, amely épp oly fényesen sikerült, mint 

eddig miadig. Előbb ft. Fischer Sándor főrabbi méltá- 
nyolta fényes ékesszólásával a bucsuzó agg tanitó ér- 
demeit. Később Dr. Deutsch Mór iskolaszéki elnök 
disztartalmu beszédet tartott elősorolva Ginzberger oda- 

adó müködésének fényes eredményeit és kivánva, hogy 
kiérdemelt nyugalmat még hosszu évek során át él- 
vezze a legjobb egészségben, mire a vendégek és gyer- 
mekseteg harsogó éljenzésben tör ki. Most a bucsuzó 
tanitó kartársaihoz fordult, a kikkel tizenöt év óta 
testvéri barátságban, karöltve müködik, hogy nekik is 

kezdi a régi 
. 

vizes Mari. Ahá, 

szedegetni. 
Marczi. (Daczosan) Nos jól van, hát többé nem 

dicsérem a szemeit, a haját se, az ajkát se. Érti? Nem 
dicsérem semmijét, még a rubhájára is azt mondom, 
hogy csunya. Csunya az a zöld tollu kalapja is ! 

Mari. Pedig a holnapi báli ruahában angyal le 
szek ám! 

Marczi. (Daczos hangon). Tudom, hiszen maga 
mindig angyal volt. Csakhogy sohse hitte el nekem, 
ha mondtam. Most se hiszi, még azt se hiszi, hogy 
aranyos. 

Mari. De értsük meg egymást: hiszen maga az 
előbb mondta, hogy nem szerelmes és sohasem is volt 
az. Igy hát a második négyessel végeztünk. Az első 

bókokat elő- 

.. nos: hát az első négyes. . . a nagy figyelem! 
tisztelet kifejezése, csak az uj ismerősöknek való. Mi 
ugy is tudjuk, hogy fiszteljük egymást. No, de távoz- 
nom kell, feéltizenkettő, mindjárt hozzák a ruhát s föl 
kell próbálnom, megyek előkészülni rá. (Fölkelnek s 
Marczi is kalapját veszi, távozni készül.) 

Marczi (Lágyan) De édes Margit, ne menjen 
el addig, a mig nem igér egy négyest. Maradjon még, 
majd szól a mamája, ha itt lesz a ruha. Várjon még, 
beszélgessünk egy keveset. Hiszen ugy ürölök, ha ujra 
láthatom. 

Mari (A jobboldali ajtó felé tart, magában e 
Istenem, ha mégis szeretne !) (Szünet. Fnni :) Isten önnel 
Marczi ! 

Marczi. Ne, ne meg kisasszony, ne menjen 
édes Mariska, mondani akartam valamit, azt. . . azt 

. akartam mondani, hogy . . . hogy én magát nagyon 
szeretem. 

Mari. (Szemeit lesütve hallgat, majd egy mély 
pillantást vetve Marczira, beugrik a szomszéd szobába. 
Marczi némán, megilletődve áll, amikor Margit az ajtót 
félig kinyitva, kihaojl.) Marczi ur? Ab, itt van még !? 
(Zavarral.) Tehát a .. . második négyes! (Hirtelen 
becsukja maga nután az ajtót !) 

(Függöny.) Bicskás. 

mondjon ez ünnepélyes perczekben Isten hozzádot, de a 
meghatottság és kifakadó könnyei visszafojtották 
szavait. A számos közönség közt nem volt senki, kinek 
szemei szárazak maradtak volna, mert a zokogó ag- 
gastyán könnyeivel többet mondott, mintha fényes 
beszédet tartot; volna. A kartársak névben Altmann 
József tanitó bucsuzott a távozó collegától. Ezen szép 
megható jelenet még soká marad a hallgatók emlé- 
kezetében. - Az I. osztály vizsgája ugyanaznap délután- 
ján lett megtartva - az eredménynyel ugy az iskola- 
szék, valamint a jelenlevő szülök teljesen meg voltak 
elégedve, mely megelégedésnek az iskolaszéki elnök 
Heksch Ignácz tanitónak szokott eloguencziájával ki- 
fejezést is adott. 

A zárünnepély tetőpoutját pedig csütörtökön, m. 
h. 7 érte el, a midőn a III. és IV. cómbinált osztály 
vizsgája után többek közt a jelenlévő Novák Ferencz 
kir. tanácsos polgármesterünk impozáns ékesszólásával 
megelégedését fejezte ki a lefolyt vizsga lefolyása 

felett : „Mindenkor benső örömmel, mondá, szoktam e 
vizsgákon részt venni, mert azon meggyőződést nyertem. 
hogy ezen tanintézetben nemcsak a gyenge csemeték 
szellemi elméje rendszeresen fejlesztetig, hanem a ha- 

zai nyelv, a hazaszeretet is ápoltatik és a tanulók 
szivébe vésetik. Nyiltan kimondhatom, hogy az izr. 
népiskola diszére válik városunknak. - A jelen zárvizs- 
gának pedig még nagyobb jelentősége van azon körül- 
mény által, hogy nestora, Ginzberger Manó tanitó ur, 

ezen iskolánál 40 éven tul buzgalom, vasszorgalom és 
önzetlen odaadással müködött, utoljára szerepelt és a jól 

kiérdemelt nyugalomba lép. Hogy mit jelent az ezen 
a göröngyös pályán oly bosszú évek során át a vég- 
kimerülésig müködni, azt minden müvelt ember felfogni 
képes. És ezért örömmel használom fel az alkalmat, 
nemcsak mint ember, hanem mint ezen városnak pol 
gármestere. Itt nyilvánosan kijelenteni, hogy Gizber- 
ger tanitó ur kiérdemelte a városi közönség teljes 
tiszteletét. A mindenható élveztesse sokáig nyugalmát !1* 

- Eddig városunknak első polgára; mi részünkről 

szivesen hozzájárulunk ezen kivánatokhoz. Ginzberger 
Manó ur éljen sokáig! A. 

A kisdedóvóra panasz gyül mindenfelöl, hogy a 
dijoly magas miszerint számos szülő kénytelen gyermekét 
épen ezért otthon tartani. Ez kötelessége teszi a város- 
nak egy másik óvó felállitását olcsó tandijjal az 

óvó helyisége még e mellett egyes városrészektől igen 

távol fekszik. 
Az ipariskoláról csak annyit, hogy az nem fe- 

lel meg a kitüzött czélnak s müködésének nem 
igen van látszata. Hogy itt miért szünt meg a rendes 
„Ertesitő, nem tudjuk. Mi itt szivesen engedünk 
belyet a beszámolásnak. 
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Ujdonságok. 
Gyulafehérvár 1895. julius 

- Lukács László m. kir. pénzügymi- 

niszter pár napra Zalathnára érkezett tisztelőinek nagy 

örömére. F. hó 27-én névnapja alkalmából Zalathna 

előjárói és képviselete, Abrudbánya, Verespatak képvi- 
selő választói, a müűipari czélokra alakult „Magyar T. 
társaságőtiszfelegtek, kiket a miniszter szivesen fogadott 
és délben megvendégelte a küldöttséget. 

- Dr. Dáday Sándor, a nagy-enyedi kerü- 
letnek több czyelüson át volt országgyülési képviselőjét 

ő Felsége a m. kir. miniszterelnökséghez miniszteri ta 

nácsossá nevezte ki. 

- A helybeli tiszti kaszinó julius hó 6 án 
18-án, 20 án és 27-én, továbbá augusztus hó 3-án a 
várkert kioszkjában katonai hangversenyt rendez, melyre 
a kaszinó ezelőtti t. ez. vendégei tisztelettel meg. 
hivatnak. A hangverseny kezdete mindig 6 órakor 
leend. ! 

- Eljegyzés. Dr.Groszmann Mór beéli járási orvos 
és az Arad-csanádi egyesült vasutak pálya-orvosa, 
vasárnap fartotta eljegyzését Fürst M. Dávid helybeli 
kereskedő szép és bájos leányával Szidonia kisasz 
szonynyal. Gratulálunk. 

- Elmosta az eső (?) A vörös - keresztnek 
mindig kitünően sikerülni szokott nyári mulatságát, 
a vasárnap, a lövészkertben szándékolt juniálist elmosta 

ahogy is a nóta mondja : sürő eső, zápor 
eső -, mely vasárnap délután igazán bőven kül- 
detett a magas egekből. Nó de csak hulljon az áldást hozó 
cső, mely nem hogy tusirozta volna a mulatni vágyó 
közönséget, hanem még nagyobb számban hozta össze 
a lövészkertben, a hol a felfrissült levegőben kitünően 
mulattak. 

- Megkezdődtek a vakácziók. Most már 
minden iskolában bevégezték a vizsgálatokat. A statisz- 
tikai eredmény bizony lehetne jobb is, dehát olyan óri- 
ási tananyag mellett, mint aminőt a kultusminiszter 

előirt, bizony ez is fényesnek jelezhető. A ki meghi 
gatta azokat a vizsgálatokat, amelyeket azok a véll 
képü sovány gyermekek végig drukkoltak, itt is ott 
önkéntelenül igy vélekedett: „Jobb lenne valami 
kevesebb tudomány és több fizikai erő.4 Szóval a vil 
gálatoknak is vége és következnek a vakácziók. A s1 
lőknek egy elodázhatatlan kötelességök van ilyen k 
rülmények között, hogy a gyermekeket ez alatt a két hónsl 
szünidő alatt engedjek gondnélkül szórakozni. Há! 
gyüjtenek annyi erőt a vakáczió alatt, 
fog állani azzal a szigoru köteleségekkel, melyek az! 
iskolai évben állanak elő a tanulókkal szemben 

- Üzlet-átvétel. G ó th Gyula törekvő fi 
tal iparos átvette Degró R fodrász üzletét. Ez alkalomm 
nem mulaszthatjuk el őt t. olvasóink figyelmébe ajá! 
lani, ki kitünően berendezett, most már két fodrászte 
mében a közönség legnagyobb kényelméről gondoskodol i 
Valamint felhivjuk figyelmét t. olvasóinknak Gó! 
Gyuladusillatszer és szappanraktárá 
is. E munkás iparkodó fiatal ember, ki önerejéből és szo 
galmából máris két üzlet tulajdonosa, megérdemli 
pártfogást. 

- A papirforintok vége. Junius 30-áva 
az egy forintos papirjegyek és a régi tizkrajczáról 
ezüstpénzek kimentek a közforgalomból és csak a kö 
pénztáraknál fogadtatnak el fizetés vagy beváltás fejébel 
Azért figyelmeztetjük olvasóinkat, hogy ezen a napo! 
tűl ilyen pénzeket el ne fogadjanak. , 

-Tromf! Egy uri emberrel érdekes dol 
történt a n - i vasutállomáson. A vonat induloban vl 
már, mikor a megkésett utas odarohant az egyik k 
esiboz és az állomásfőnök figyelmeztetése daczára eg 
ügyes ugrással fentermett a robogó vonaton. A mási je 
pillanatban a kupé ablakán kihajolva szamárfülekt 6 
mutatott a kedélyes utazó az állomásfőnöknek. Azonba M 
ez sem volt rest és azonnal leintette a vonatot. A k 4 
zönség érthető kiváncsisággal várta, hogy mi fog mos 
történni? A derék főnök pedig kellő udvariassággal 1 
szállásra szólitotta fel a szamárfület mutogató megsze 
pent urat, s megkinálva egy szivarral, a pályaudvar0 
maga mellé ültette, a vonatvezetőhöz pedig odakiáltot! ' 
-Me... e... het. Ts a vonat lassan, csendesen á katolással indulni kezdett a vágányokon, miközben közönség minden tagja kinézett az ablakon, hátha még történik valami. És történt. A vonat már robogott állomásfőnök a leszállitott ur elé állva visszamutatj 
neki a szamárfüleket. A perron közönsége tapsolt, ka 
czagott, az ismeretlen ur pedig eltünt. 

- Telefon mint ébresztő. Amerikában! praktikus yankeek uj módját találták fel annak, hogl 
reggel el ne aludjanak. Ugyanis az illető, kinek bizo 1 
nyos órában fel kell kelnie, bejetenti ezt az időt vala 
mely postatelefon vagy vasuti hivatalnál, fizet valami 
esekély dijat, ezért aztán reggel a kitüzött órában föl 
esengetik s a telefonhoz hivják ; addig nem szünik mel 
az illető hivatalnok csengetni, mig a felkeltendő nem 
megy a telefonhoz s nem jelenti, hogy felkelt. Az ap 
parátus eddig szépen bevált s csakhamar nagyon el iő 
terjedt. Igy szoritja ki a telefon a keltő-órákat a hast 
nálatból. 

met lap a napokban a következő nyilatkozatok közölte 
oTizenkét éves fiam lábikráira történt botbehatások kö 
vetkeztében Schilitigheimban lutheránus hitoktatás köz 
ben részesült, indittatva érzem magam egész családó 
mat felekezetnélkülinek nyilvánitani. Aravis Frigyes, fe 
leségével és két gyermekével. 

- Nem lesznek gyógyszerészhölgyek. A 
nőemanczipáczió hivei csüggedten ereszthetik le lobo 
gójukat, melylyel diadalmasan akarták elfoglalni 3 
gyógyszertárakat. A Mária-Dorottya egylet röppentetté 
ki az eszmét, hogy a hölgyek előtt a gyógyszerésze 
pályáját meg kell nyitni; Wilassics Gyula minisztel 
pártolta a kezdeményezést: de hát intra dominium ' 
patikáriusok máskép végeztek. Az orsz. gyógyszerési: 
egylet közgyülése kimondotta, hogy a nők saját jól 
felfogott érdekébben nem tartja helyén valónak, hogy 
ők a decoctumok, flastromok, kenöcsők, mérgek bir 
dalmába beszabaduljanak. A hölgyeknek tehát be kell 
érniök azzal hogy ők az emberiség lelki sebeipek, szi 
beli bajainak gyógyitásával foglalkozzanak; a testi bajok 
gyógyszereinek elkészitését hagyják a férfiak kezébel 

- A marosvásárhelyi czukor-gyár rész 
vénytársaság m. hó 26 án tartofta első közgyülését 
melyen kitünt, hogy a mult évi veszteség 165,130 írt 
58 kr, volt. Remélhetőleg jobb lesz az idei üzleté' 
mely tavaly általában a czukorrépára nézve nagyo! 
hátrányos volt. ; 

- A piaczterek és utczák tisztátlan" 
sága. Piacztereinket megbotránkoztató módon már ré 
től fogva a legnagyobb tisztátlanság ékteleniti. Különösöőő 
a fapiacz és a kocsimegállóhelyek tünnek ki e tekid 
tetben, melyek valóságos kiállitása a falvakról behordott 

- Ok a felekezetnélküliségre. Egy n 



4 Gsütörtök julius 4. Gyulafehérvári Hirlap 3 

mindenféle szemétnek. És azt mindenki látja, csak de- az egyetértést előmozditani, - és hogy mi, la- Jelenet a riporter lakásán. 

véz rendőrségünk visel sötét szemüveget. Persze, a nem- punk fönállása 
óta ezen feladatnak hivei voltunk, Rip. (Az asztalnál ül.) MHiába nincs, nem történik 

tt irödömség nagyon kényelmes dolog, pedig kevés jóaka. azt bátran állíthatjuk. - Ha pedig valaki erő semmi. De hol a belátás. Minden szerkesztő zsarnoknak 

mi Jattal is nagyon sokat lehetne tenni. A városban meg- ; ] pedle született. Nem ad többé előleget. Hát hogy élek meg 
szakkal magára veszi egy-egy tárcza tar- előleg nélkül. Már három hónapra kiszedtem a fizeté- 

talmát, arról mi nem tehetünk; joga van az ille- * forduló idegeneknek ép ezen tereken és utczákonakad leg- semet. Az utczára csak nem mehetek lakni? Ej, irjunk 
több dolguk s azoknak ugyancsak szép togalmaik lehet- 

/ 4 ,. 1t 1, . . 

ki nek a mi tisztaságszeretetünkről. Megvagyunk győzdve, tőnek a biróság előtt m
egtorolni a megtorlandót, egy riport czikket. 

űgyelmeztetésünk nem lesz a pusztába kiáltó szó és de nyilvános helyen valakit megtámadni va Szenzácziós öngyilkosság. 
ónil e / g gy ; 

1á0 ejlődő városonk hirneve érdekében is gondoskodva alávaló sértő álnevű leveleket iratni lehet min- Ma délután városunk tüűlon tűl nyugodt életét 

y0 lesz a példás tisztaságról. den. csak művelt, tisztességes emberhez illó egy szenzácziós öngyilkosság hire verte föl, Szaladár 

az mHűtlen feleség. Huszák András entai pol- f 1 Ikoz g í Aladár, lapunk ismert riportere, a város szerte kedvelt 

gártársunkkal nem volt megelégedve az asszony, tehát oglalkozás nem. x E , ujságiró az Előleg városnegyedi lakásán felakasztotta 

3 fa egy merészet és nagyot gondolva, összeszedte a háznál 
szerkesztőség. magát. A szerencsétlen fiatal ember már két órája meg- 

mu 
ajá 

található czók-mókot s bucsuzás nélkül odébb állott. 

agy sietségében azonban az ura holmiját is összepa- héten kezdhetem meg, mert legalább két folytatás kell, hogy a 

Sanyi. A ,Csalán levelek közlését csak a jövő 
meg volt halva, mikov a kéziratért jövő szedőgyerek 

lármájára feltörték a szoba ajtaját. Rémes horzasztó 

... stb. stb. kezemben legyen. Ha egyszer megkezdtük, nem szakitjuk meg. 
kolta, Huszák András szörnyen megilletődött, látván 1 

Verseidet, a mint látod már hozom. Mi az ára annak a kótá- 
otthon a nagy ürességet és nagy bűson beállitott a bi- szt 

Következnek a fejezetek: az őngyilkosság oka 

dol nak ? .. ; , , .. ; , : 

, . 
az öng , afágs ,, 7ar- 

ól uloz, bol elpanaszotván szomora állapotját, esak azt Syrén. Kegyed bizony nagyon téved. ,„őőő*-nek csak egy u er ei * 

ál kérte, hogy bholmiját keritsék meg, az assszony : azideálja van s kettőnek sehogy sem akart eleget tenni. Hogyan eszígses eytsza el etek A temetésre. 

s0 Mmaradhat. ] került oda mégis más név is? Hát ugy, hogy a szedő bizo- Mikor a czikk kész, boritékba teszi, megezimezi, 

. - Czirkusz. Az itt levő Enders műlovardája, nyosau Irénkéjére, gondolt a ki nem lehet ott a mulatságon s a szerkesztőségbe küldi s az üres fogasra felakasztja 

li T velo ; ő ! 
mely kitünően van szervezve igazán megérdemli a pár- ea szeretne egy édes négyest tánczolni - s szórakozá- magát. 

.. ; ; sá dte a nevét. No, de azért Elluska nem haragszik 
a bártolá ár rö ite a köz. szede a 
áv y8 tolást. Már rövid itt léte alatt megnyente a kö Irénke meg örül; igy hát ő is részt vett egy - mulatságon. 

áro önség tetszését, mert egyik esti előadása élvezetesebb Kötelesség és szerelem. Az ily théma megirásához sok lé- N rilt 

kö! 4 másiknál. Különösen lovarnői és légtornászai keltet- lektani tudás kell és gyakorlott toll. Önnél mindkettő még jó yIIter ) 

ébe lek nagy feltünést bámulatos ügyességükkel. A mértékben hiányzik. Különben is nagyou hosszura van nyujtva 
: 

1p0 játékosok közül különösen dicséretet érdemelnek : ine egy regényfejezetet, mint önálló - taárczát. Foulárd-selyemet 60 krtól 3 frt 35krig 

h , ak ; ; tázattal és szinekben, u. m. fekete, fehér és szines 

lol0 ey valóban élvezet nézni. oe és Max ké (stb.-nak-nek), hanem bele kell mélyedni a személyek lelkébe, Henneberg-selyemet 35 ertol 14 frt 65 krig 

vol éeredeti magyar zenebohócz. E két fiatal ember a ze- kutatni, fürkészni azok világát. Válaszszon más, könnyebb tár- méterkint sima, csikos, koczkázott, mintázottakat 

K0 hemüvek több előttünk eddig ismeretlen fajtáján játsza et "z e eleeet fog. Ha ismét damasztot stb. (mintegy 240 különböző minőségben 

eg nak bámulatos ügyességgel, kikete miatt a ezirkusz leg a és 2000 szin és mintázattal stb. postabér és vám 

ási Jobb erőinek s legnélkülözhetetlenebb tagjainak ismerünk 8) mi, mert ez által a nyomda mentesen a házhoz szállitva és mintákat küld 

eke el. Francin i, a légtornász páratlan ügyességgel végzi jón van i postafordultával Henneberg Gi. (cs. k. udvari 

mnehéz és jdezizgató productióit; a kettős nyujton va- szállitó) selyemgyára Zürichben. Svájczba 

nb lób ez es dev p e e ka I C S A R N O K. ezimzett levelekre 10 kros és levelező lapokra 5 kros 

k ban macs alleyesseggel uerik egylül a inaslr ily bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megre nde 

mo még Wells, a kitünő lovas, a Riffenac h Nincs helyi hir!.. lések pontosan elintéztetnek 

1 etvérek és si mon, az istálló mester, kik együttvéve (Egy riporter tragediája) vep 

sze ke jól játszák meg nyaktörő mutatványaikat. - A I. Jelenet a kaszinóban. " E rovatban megjelenő közleményekért semmi fele- 

. 4 ; . , lősséget nem vállal a szerk. 

aró a köz ül Mari anpe, Resin a és Elise stb. Egy ur, (becsapja bosszasan a lapot.) Így én is ősséget nem 

tott ek ki kellemes megjelenésük és kennyel tel tudnék lapot csinálni. Üres tárcza, nagyképü politizálás, 

z4 tal. A buta August inkább néz ki egy raffi- de helyi hir minél kevesebb. m 

en nált világfinak, mint egy ügyetlen bohócznak s éppen Második ur. Pedig egy vidéki lap első és legfon- Hirdetések. 
ezért felléptei általános érdeklődést keltettek. A ki ha lég eze tosabb kelléke a bő és jó helyi rovat. 

, rátja az ilyféle előadásoknak, ne mulaszsza el s látogas- Első ur. Ügyes riporter kellene. Igy megbukik : z.. 

tatj son el a czirkuszba, mely csak rövid időre lesz még itten. a lap. Diejes aud) unter bent 

ka é A mngyar iralyi opera vadléo Chorusban: megbukik a lap. , e 

nmégyese f. hó 6-án, szombaton városunkba érkezi A lapkiadó a szomszéd asztalnál ül és fültanuj imn miil Pat jtg) telt 
n ugyanezen nap estején a ,Nemzeti szálloda nagy- . eleete Rohan : k ké v ut ép ele ala k u 

/ termében megkezdi müködését,. A mint a jelek mutat- ) oban a ze esztőhöz.) ftilfende itreibung bei Gidt, bilemua 

081 jaák, nem hiába fárad ide a jeles kvartet, mert fellé- II. Jelenet szerkesztőségben. tismus, steberreiben ujo. nfánzenb be- 

iz0 pésük iránt általános az érdeklődés. A kiadó, (magas hangon). Szerkesztő ur, baj van. álti ztl yet etrte 
ala ... . . . . , Be SBerbreitung unb infolge jetner tdjern 

ala mMartyr (7) Stojka Simon körorvos nejét az A lapot mindenünnen visszautasitják, mert nincs elég getttuny etne jo aijeltige etanyan gefünben, 

lami ó-radnai járás derék főszolgabirája, bizonyosan valame- helyi hir. Vagy lesz a holnapi lapban hat hasáb helyi , bab gé jebent Seranfen mit 9ted)t empfollen merbet 

föl lyik martir részére való könyöradomány gyüjtésért 5 hir, vagy kijelentem a lapban, hogy a ripoter egy lel- I INCT.C4P. S1C1 60MP. 

mel napi elzárásra itélte. Az asszonyság le is ülte a bünte- kiismeretlen, lusta frater, aki annyit ért a lapcsináláshoz, (Anker-1ata - Gpellev) 

ned tést, ezen idő alatt a román nők készültek nagyban mint hajdu a harangöntéshez. uet ye na ka e kant tee 
s 3A ; , ..t . inretbungen fiegreid) bejauptet, trot niandherlei 9(nfein- 

ap arra, hogy a büntetés kiállta után a „szenvedő martir" Szerkesztő (két hanggal feljebb a fülelő, de majd- bung unb trob ten ieg, ift usie 

mellett tüntessenek. Tervüket az abrudbányai rendőrség 

meghiusitotta, mert a madamet fiakkerbe ültetve udvaria- 
san átszállitották Abrudfalvára. 

ber befte Bemeis bafür, ba bas Bubliturt jelr tnobl bas 
ute bom Sdledten 314 unterjdjeiben verntag. 

Alut feine merttoje Stadjalnung 31t erhalten, jege man 
beim Ginfauf nad unjrer Susntatte, bent roten utet, 
munb iweife jebe Gfajdje ohne bieje »tarte ala unedt zuriket, 

nem asztal alá huzódó riporterhez). Hallja! Miket kell 
nekem hallanom, a maga szépséges szemeiért. Vagy 
lesz a holnapi számban tiz hasáb hir, vagy felspéke- 

jé , a , , . ; 

e 1 Az E. K. E fürdői. Az E. K. . két lem az urat erre az ollóra. Értette ? Merjen még egy- 8u haben in ben pothefen unt öreife no 40 fi, 70 fr. 

kö- ürdőt kezel most, u. m. a radna-borbereki vasas für- szer előleget kérni. nan ts in Bubapelt beint potfeter 

ö dót, mely tulajdona s melynek vasas savanyu forrás Riporter (azután magában). Az ollótól az igazi der eebrtk in uxoltabt, Thür. 

do- e vérszegényeknel p áratán m yay ée ujságiró nemfél, hanem az előleg kérdése bánt. Az összes 

fe nyyes erdői, kényelmes szállo aja I. ői, min kiválóha hirforrások be vannak dugulva vagy gombolkozva. Egy ; 
Assal vannak azokra, kik a városi zajtól, sok munkától kis pletyka sem kering. Isten neki, végig házalom a Ga , 

A elfáradt idegeik felfrissitését és edzését óhajtják. Van hivatalokat 

I- fuürdőorvosa is. A másik: Dombhát, szintén Besz- b 

be t i ; I. helyen. 200 frt. 2 

ereze vidékén van; vize a világhirű Lelters vizhez Eimorter iadó ur, valami érdekes hit 

ettől hasonló. Gyönyörü vidéke, fürdő, zene, szép park, fenyő k ; alo a zből kereshető havonként tisztességes módon minden 

erdők, meleg és hideg fürdők, jó étkezésvárnak a ven- iadó. A magyarbaromi kis biró udvarából is: S . és koczkázat nélkül, egy eladásra szánt as 

zek . ő , 1) meretlen tettesek két tyukot elemeltek. ( töke és koczkázat nelkül, egy eladas 2 
7 dégekre. Igen olcsók. Tehát ninecs miért m s be vagy és nagy keresletnek örvendő hasznos czikk ( 

zk más kuülföldi fürdőbe menni. Tip. (Sétségbeesve) faln ez "forgalomba hozatala által. Feltételek megsze 

n- Kiadó. Furcsa, persze. aoa M.D 

ész. Szerkesztői üzenetek. Rip. (Savanyu arczezal elkullog.) rezbetők Ohne Risico czimalatt M. ukes 4 

jól 
II. helyen. hirdetési irodájában. Bécs I. Wolzeile 6-8. 

E AFaluszépséget ozimitároza, mely lapunk Rip. Tanácsos ur, nem akadna valami a lap szá- 6l e10 

ez évi 25. számában jelent meg, nem érdemelt s (ae) 
felttinést keltett é / külö ek odabogarat mára? z2 

kel nést kelte uontele esada orara Tanácsos. Absolate semmi. A mi a hivatalban 

zi z t, hogy még a várost főkapitányságuak történik az titok. Az ember nem lehet eléggé óvatos. m 

jok 18 jutott belőle. Pedig a ki tudja, hogy és mi- Egy-egy elejtett szóból hasábokat irnak. Tessék gyü- Hölgyeim! 

képen születnek a „tárczák, mindjárt észreveszi, lésekről referálni. . 3 ! 

hogy a „vonal alatt" megbeszélt tárgyak az Rip. De ma Nincs gyülés. Helyi hir pedig kell. m entete féle 

r életbők vannak meritve, a nélkül, hogy a benne Tan. nincs. Punktum. : nnat 

. ip. Köszönöm. Alás szolgája. liliomtej-szappannal 
; előfordul lamely b Rip. Köszönöm. Alás szolgáj e 

tét rduló elbeszélések valamely bizonyos sze 
sene. 

en . e , III. Rendőrségnél Bergmann és társától, Dresden-Te 

yo0 mélyre vonatkoznának és imesietünk kijelenteni, 
schen a.E. 

Rip. Jó napot biztos ur. Hogy és miként? M. (Vedjegy : Két bányász férfi.) 
ho 

14 

i 

e. sem a szerkesztősé én ek. emn pedig ujság? Mi ujság? E Ez a legjobb szappan nyári szei 

i unkatársainknak eszük ágában sincs valakit Biztos (mogorván.) Semmi, ha volna is, sem mon- eley valamint kitünő nike 

egsérteni. Hiszen minden józaneszű ember tud- nak: korbhir kell jók vagyunk ér, rózsás arczszin fejlesztésere. 

söől gsérte iszel ] s danám meg az urnak ; persze mikor hir kellj gyunk, Kapbató Erőlie G gyózyozet garában 

de bezzeg kit ütnek, szidnak minden lapban, mint a 
hatja, hogy a sajtónak - legyen az akár helyi 

a 

rendőrséget. Nem történt semmi. Alás szolgája. akár világérdekű, legnagyobb feladata a békét, 
drbja 40 kr. E 



Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, julius 4 
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csodálatraméltóan hat! 
más szer mindenfele rovarokat é 
fogva az egész világon dicséretnek és ker 

Gyulafehérvár : Frölich Gyula Hátszeg 

Abrudbánya : Holnay Árpád. 
Molnár Arpád. 

e
 

egaőegagasas 

eoe segeensenpsesenzogseselszseom 

egegaseseeasleggae 

Fodrász üzlet 
atvétel. 

Vau szerencsém a n. é. közönségnek 
tisztelettel tudomására hozni, bogy 

Degró Rezső ur 

fodráaász termét 
töőtéren) 

átvettem s azt ujonnan a t. közönség leg- 
nagyobb kényelmére rendeztem be, a leg- 
fokozatosabb igényeknek megfelelve láttam 
el és a nagyérdemü közönség rendelke- 
zésére bocsátottam, továbbá ajánlom hel- 
és külföldi illatszereimet, fog-, haj- 
és arczbőrápoló szereket. 

A nagyérdemü közönség jóakaratu párt- 
fogását továbbra is kérve vagyok 

kiváló tisztelettel 

Góth Gyula, 
uri és női fodrász. 

Maros-Ujvár : 

e 

Bats János 
Issekutz Béla 
Kemendy Albert 
Popovits B. 

Simon Pál. 

Viray Tamás. Szász-Sebes: Balásfalva : Heisikowitz Lipót ; Piski: Zeidner A. Gusztáv Klein testvérek. 
Schiessi Károly Szászváros: Gross Rudof, Sinberger Salamon Hollitzer J. 

.. 

( 

o
 

oly nagy üzlet, 
bevásárlása által óriási árukészletet, 

.nyöket, a vevők javára Ingerlő minták 
ve. Mintakönyvek még soha nem 

Öltöny szó 

Ugy öl- mint semmi 
s éppen ezen saját kiváló tulajdonságánál 

esetnek örvend. Ismertető jelei ezek: 1. a 
lepecsételt üveg, 2. a »Zacherl név. 

Azt a régi és igaz közmondást, hogy 
„Vásárolj a nagy, és ne a kis kovácsnál" 

az én áruházamra nézve joggal mondhatom, mert csak egy mint az enyém képes készpénzzel való 

privát vevőimnek ingyen és bérment 

mal, szabók réeszére bérmentesitetlen. 

Vlad M. 
Wallepagi J. 
Wieser Ferdinánd. 
Zobel M. G. 
Németh János. 

Binder J. Ludw.. 
Fabritius József. 
Gross T. János. 
Ohnitz V. 
Schneider Vilmos. 

és az ebből folyó elö- 
háromoltatni. 

látott gazdag tartalom- 

vetek. 
szerinti szövetek 

Urak s 
neri, tiroli stb. lodenekből 

birja felülmulni. 
női posztókból 
Utazó-plaidok 4 fittől 14 frtig. 

(a. m. ujjbélések, gombok, tűk, 
Erdemleges, becsületes, tartós, tiszta 
nem olcsó rongyok, melyek alig a 

Stikarofsky 
Brünnben. 
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Figyelmeztetés ! 
zásul tudomásra adom, hogy én az 

Peruvien és Doskingy a magas clerus részére, előirat i1 a cs. és kir. hivatalok részére és Ve- teránok, tüzoltók, tornászok, livreel részére. Billiárd és játek-asztalokhoz való posztók, kocsiátluzatok. 
nők részére a legnagyobb raktár steieri, kürnt- 

az eredeti gyári árak mellett. ly nagy választékban, hogy egy 20-szoros concurrens nem 
Legnagyobb választék csakis finom tartós 
a legdívatosabb szinekben. Mosőó-szövetek. 

és még 

szabódijért állanak, ajánl 

Legnagyobb gyáriposztó raktár fél millió fit. értékben 

He Csakis utánvétel mellett küld. 

Vannak ügynökök, kik azon ürügy alatt 
hogy Stikarofsky-féle árut", vagyis az 

ő fogyhatatlan czikkeit szokták elárusitani, házaln 

nemü feltételek alatt sem adok ei árut. 

szabók részére, 
ezérnák stb. stb.) 

gyapju. posztój áruk és 

dános 

ak. Tájéko- 
ily embereknek semmi 

Aranyérmekkel kitüntetve. Első es. és kir. kizár. szabadalom. 
7 

Világhirü!l! 
Baur Rudolf 
Szétküldési üzlete: 

Innsbruckban (Tirol) 
Rudolf ut 4. sz. a. 

Ajánlja 

Valódi Tiroli Loden 
szövetét urak és hölgyek figyelmébe. Have- 
lokjai, esőköpenyei stb. teljesen vizmentesek és 
mint legszebb és legolcsóbb kiállitásuak ismeretes. 
weg Arjegyzék és minták kivánatra ingyen 

és bérmentve. 

Viláaghirü! 

) Egyedül valódi angol 

csodabalzsam 
THIERRY A. győgyszerésztűl 
PREGRADÁ-ban 

Ez a balzsam ugy belsöleg, min 
külsöleg használ: i. még eddig 
nem ért hatásu gyögyszer a tüdő mell minden belegeégenel, enyhiti 
hurutot, csillapitja a kihányást és 
fájó köhögést eltávolitja és gyógyi 
idült fájdalmakat; 2. kiválóan hasi 
nál torokgyuladásnál; 3. eltávolil 
minden lázt; 4. meglepőöen gyógyiti! 
a gyomor minden betegségét; 5. mnet 
szüntet minden fájdalmat és győ 
gyitja az arany-eret; 6. a könnyi 

székelést elösegíti és a vért tisztitjai 7. kitünöen használ fogiájásoknál, A legrégibb, legjobb-] szájbüzt megszünteti; 8. jó szer nak bizonyult és va- giliszta ellen; 9. kitünöen haszn lódi, mindamellett a külsöleg mint gyógyitószer minde' legelcsóbb egyetemes, sebnél; 10. egyáltetna ugy belsöleg népszerüű házi gyógy- mint külsöleg kétségtelen eredmény szer, majdnem minden nyel használható gyógyitószer. Csak külsö és belső beteg- akkor valódi és hamisitatlan a bal ség ellen. zZsam, ha minden üveg egy ezüst 
ikupakkal (Kapsel) van lszárva, ! melyben czégem: "Thierry A. gyógyszertára az Örangyal! hoz Pregradában belenyomva. Minden más balzsan! mely nem az én kupakommal van lezárva és máskél van kiállitva, hamisitvány és utánzat, s káros ha: tásu és durva anyagot, mint „Aloe" és ehhez hasonlókat tartalmaznak. Minden ilynemü balzsam ne fogadtassék el Balzsamom hamisitói és utánzói a védjegytörvény alapján törvényesen, szigoruan üldöztetnek. A magas kormán 5752. B. 6108. sz. a. kelt vegyészetI, szakértői bizonyitvány alapján igazolva van, hogy készitmányem semminemü til tott, vagy az egészségre káros hatásu anyagot nem tartal maz. Oly helyről, hol balzsamomból raktár nincs, tessék megrendelést közvetlenül hozzám: Thierry A Pregradában, Rohits-Sauerbrunn mellett intézni, Ausztria-Ma varorszút bármely postaállomására bérmentve küldve, 12 duplaüveg ára 4 korona. Boszniába vagy H bérmentve, 12 kis vagy 6 duplaüveg ára 5 korona. Megren delések csak a pénz előleges beküldése vagy utánvétellel esz közöltetnek Thierry Adolf gyogyszerész Pre gradá Rohits-Sauerbrunn mellett. 

TIIEtR A. gyégyuertáa . A valódi angol , 
Orangyalhoz Pregradában. csa d a ke nő cs 

a z hatása és ereje. 
Az angol csodakenöcs, mely a 

legjobb eredménynyel használt 
szer a szenvedő emberiségnél a leg 
sulyosabb és idült bajokban. A sebek 
gyógyitása, ugyszintén a fájaalom 

alkatrészét a piros rózsa „rosa 
centifolia"-ban létező csodaszerü 
anyag, más 
gyógyanyagok összetételeit ké- 
ezik. 

Hatóságilag bejegyzett védjegy. ? Az angol csodakenöes használ- 
i ható: 
A gyermekágyasnö mellbajánál, tejgyülemlésnél, mell 

keményedésnél. Orbánc (Szent-Antal tüze), mindennemü sérelmek, láb- vagy csontsebesülések, sebek, genyedtség 
dagadt lábak, söt csontszu ellen; ütés-, szurás-, lő-, vágás és zuzódási sebek ellen. Használható minden idegen részek u. m. üveg-, faszálka-, homok-, szilánk- és tüskék eltávoli tására. Mindennemü daganat, kinövés, pokolvar, ujjáképző 
dés, söt rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat, hólyae és feldörzsölt lábak gyógyitására. Mindennemü égési se bek, fagyott testrészek, Betegeknél hosszas fekvés áltul támadt sebek, nyakdaganat, vértorlódás, fülzugás és a gyer 

b mekeknél elöforáuló kisebesedések allen stb. sib. 1 Az angol csodakenöos minél régibb, annál kitünöbb hatásában! 
Igen ajánlatos ezen egyedül álló elővigyázat! szer- ből minden családnál készenlétben tartani. 
Két dohoznál kevesebb nem küldetik; a szétküldés a 

zárólag az összeg elöleges beküldése vagy elia utánvétellei 
eszközöltetik. 2 tégely csomagolás, szállitólevél és bérmen- 
tes megküldéssel S korona 460 fllér. 

Számos bizonyitvány áll rendelkezésre. 
Figyeimeztetek mindenkit hatástalan hamisitványok 

megvétele ellen s kérem szigoruan arra ügyelni, hogy minden tégelyen a fenti véd, egy és cégnek „Thierry A. rangyal gyógyszertára Pregradában belségetve kell 
lenni és minden tégelynek egy használati utasitásba, ugyan- 
olyan jegygyel, mint ítt látható. kell becsomagolva lenni. Az egyedüli és valódi angol csodakenöcsöm hamisitói 
és utánzói, a védjegytörvény alapján, szigoruan üldöztetnek, 
ugyanugy e hamisitványok ismételárusitói. ' 

Egyedüli közvetlen beszerzési forrás 

THIERRY A. Őrangyal gyógyszertára 
PREGRADÁBAN, Rohits-Sauerbrunn mellett. 

Oly helyröl, hol raktár nincs, tessék a megrendelést 
közvetlenül ,Thierry Adolf Örangyal gyógyszertárához' 
Pregradában, Rohits-Sanerbrunn mellett cimezni. 

Az ausztria-magyarországi védjegy lajstrom-száma 4524. 

- 

OMLOKZATESTEKYÁR 
Kronsteiner Károly Wien III Hauptstrasse120 sz.sajátházában. 

Főherezegi és herczegi uradalmak, cs. és kir. katonai rakfárak, vasut-, ipar-, 
VALLALKOZÓK és ÉPITŐMESTEREK, valamint gyártulajdonoso szállitója. - 
ritott állapothan, 40 különféle szinmintában, 

bánya és hamortársula'ok, épitkezési vállalatok, 

Ezen homlokzatfestékek, melyek mészben oldhatók, száraz po 
kilónkint 16 krtól feljebb szállittatnak és a festékszinek tisztaságát illetőleg teljesen hasonló az olaj- 

mázoláshoz. - Mintalapok és használati utasitások ingyen és bérmentve küldetnek 

.. 

Aranyérmekkel kitüntetve. - 

- 

Egyedüli gyártója a feltaláló: Mack I 
ke 

enr pp 

keményitjuk azokat. 
Aki egyszer használta, mindig csak ezt 

Mindenütt kapható 8, 10 és 20 krajcáros 

Voith Gottlieb, Bécsbe 

a legegyszerübb és leggyorsabb mód gallérokat, ; kézelöket 
stb. csekély fáradsággai ugy keményiteni, hogy 
ma oly szépek, mint ha ujak volnának, 

kizarólag abban áll, hogy 
Mack dupla keményitöjével 

Főraktár osztrák magyarország részére: 

Számtalanszor 

féle egészségileg 
megvizsgált 

enyhitésében felülmulhatatlan; - 

kitünöen elismert 

KALODONT] 
kiprób ált 

és orvosilag ajánlott, egyszersmind 

EEE EPE EPEn Eeen E 

Ikalmazza. tisztitó és fentartó szer 
ekzezvokan Fos Mindenütt kapható. 188 14-40 
n III1. 

EEPEE Eee] 
Nyomatott Papp Györgynél püsp. lye. nyomd. Gyulafehérvárt, 


